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MHorue nerko Ha3oByT
NOCNoOBULUbI U
NMOroBOPKU pa3HOWU
TeMaTUKu, BO3MOXHO, U
Ha aHIMUUCKOM fi3bIKe,
HO He KaXXAbIN aKTUBHO
ynorpeonser unu
MOXEeT yrnoTpeobnaTb ux
B peun



OlMPOC YYALLMXCA HALLEW LLIKOJSIbI

MOAb3yeTeCb AU B CBOEMN peyn MOCAOBUL@AMU, NOrOBOPKaMMU,
KpblAATbIMU BblpaXeHUAMU?
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OlMPOC YYALLMXCA HALLEW LLIKOJT S

CKOABbKO Bbl 3HaeTe U ynotpebasere aHIAUNCKUX MOCAOBMUL,
MOroBOPOK, KPbIAATbIX BblpaXeHUA?
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MEeHee AeCcATU
bonee AecATU
He 3Hal



OlMPOC YYALLMNXCA HALLEW LLIKOJSIbI

XOTEAU Obl Bbl Bbly4YUTb MOCAOBULLbI, TOFTOBOPKU, KPblAGTbIE
BblpaXeHua?

HE 3HAlo



VR § \ W | zu

JIBHOCT

N

MNOCJOBHULBI U MOIOBOPKU HE3AMEHHMBI B
OBYYEHUU MOHOJOTI'MYECKOHU U
JTUAJOTMYECKOU PEUYHN

MOCJIOBUIIBI U TIOI'OBOPKMU JAEJAIOT PEUYD
"KUBOU, KPACOYHOMU, HA KAKOM BbI SI3bIKE
OHA HE 3BYUAJIA




nocjiosuubl U nO2060pKuU AH2IIUUCKO20 U PYCCKO20
A3bIKdA

npouecc nepesooa nOCa08UU U HO2080POK
HA PYCCKUU A3bIK



1JOKA3ATD,
09TO ITOC/IOBHILbI OTPAYKAIOT HAITMOHAJIBHOE CBOEOBPA3HE,
OCOBEHHOCTH BbITA HAPOJA, ATAK)KE EI'O A3bIK.

o4TO 3HAHHME ITOCJIOBHUL TOTO MJIM HHOTO HAPOJA
CITOCOBCTBYET HE TOJIBKO JTYYHIEMY 3HAHHIO AA3bIKA, HO U
JIYHHIEMY ITIOHUMAHHWIO ObPA3A MbICJIEU U XAPAKTEPA HAPOJZIA

1 CO3IATh METOJIWYECKOE MMOCOBHUE JUIS1 YPOKOB AHIJIMMCKOTO
M PYCCKOTO SI3bIKOB




3HAKOMCTBO C MICTOYHUKAMU NMOABIEHUA
nocnoBuy nnoroBOPOK

CPABHEHUE U AHAJIU3 NMPOU3HOLLUEHUA U
CMbICITA TTOCNnoBUL NTTIOTOBOPOK B
AHTTIMMCKOM U PYCCKOM A3bIKAX.

NMPUMEHEHUE NMOCNOBULU UTTIOITOBOPOK B
OBYYEHUU

OBOCHOBAHUE LUEHHOCTW MCI'IOJ'Ib3OBAHI/IFI
NnocnoBunL 1 MOroBOPOK. B <




Little strokes fell great oaks .

OT MAJIbIX YOAPOB \
BAJIATCH BEONbLUVE MYPABEW HEBEJIUK, A

OYGhI [OPbl KOINAET




MORE HASTE, LEﬁi&P&E&Ib \

YEM BOJIbLWE OAJIbLUE
ClELWKA, TEM bYLEUIb.

MEHBLIE CKOPOCTb




Like father, like son.
KAKOW OTELL ABNOKO OT SABJIOHN

TAKOW U CbIH.

HEOAJIEKO NMALAET.




BETTERLATE THAN
NEVER.

JIYYILE [MO3JHO, YEM HUKOTJIA.
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WELL BEGUN IS HALF
DONE.

XOPOLWO HAYHATOE —
HAINOJIOBUNHY
COEJNNAHO.

XOPOILEE HAYAJIO-
[MOJIOBUHA JIEJIA
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TWO HEADS AREBETTER
THAN ONE. OJIHA TOJIOBA

JIBE TOJIOBHI XOPOIIIO, A JIBE
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"HABJIOJAEHUE
TAHAJIM3 CB
'CPABHEHUE pa
' KJIACCUDPHKALIMSA ol
"HEPEBO/I

"MOIAEJIMPOBAHUE i



> “Sranbi <

IIPOCKTA

NOArOTOBUTEJIbHbIW: By
verienosiaraHme, niaHnpoBaHMeE.
OCHOBHOMW: \
NPUHATNE peLlEeHU; BbIMONMHEHNE npoeKTa.@w
3AKNIOYUTENbHbIU:

3allmMTa NpoekTa; NpoBepKa N oueHKa
pesynbrara.
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Cpeacra, ¢ IOMOIIBIO KOTOPBIX JOCTUTACTCH
CTOUKOCTH UJIH 3AIIOMMUHAEMOCTD IMOCJOBHUII A
IIOTOBOPOK

bl

Tounast pucma

IlpocTas popMa moca0BHUI U
IIOTOBOPOK

KparkocTs (He 0oJiee IATH CJI0B)



IlocaoBUIIA-
3aKOHYCHHOE
Cy;KAeHUue, MMerolee
MOYy4YMTEJIbHBIN
CMBICJI.

110roBOpKa-4acTh
CY/KACHMA,
oTMevYarlnee KaKkoe-
JIU00 Ka4eCTBO UJIHN
sIBJICHUE




B cnyyae
npuncoeguHeHus K
NOoroBopKe ogHOro
cJyioBa Unwu
n3MeHeHusd nopsigka
CJZ10B NOroBoOpKa
CTaHOBMUTCH
nocnosuuen. B
YCTHOMU peyn
NOroBOPKU 4acTo
CTaHOBATCSH
nocrnoBuLamm,

a NocrnoBuLbIl -
NOroBopKamm
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ITocopyLIB!, MpHILEIUIIe U3 HKIBHH.
Malke hay while the sun shines —«Kocu cexo, noxa conrye ceemum!y

ITocopyis!, mpruemume w3

Bubmm u CeamenHormicanms,
® As you sow, so you reap- «9mo

Cnoco0bI 3auMCTR OB aHHA.

® Per aspera ad astra -

ROCELULD, MO U NONCHEULD At Lo Through hardships to the
oz ot cast your pearis before  [¢ MOCTOBHUB [ % . “Uepes mepruu X
W e wesume 6ucep AHTJIHHCKOM 98630am”,
NePed COURDAMUY. ThLIKe

ITocoR LB ¥ HOHOMBI
® To cry for the moon-Don’t cry for the
moon «He npoci kesoIMONCHOZ0Y

® To be out of the wood-Do not halloo 6ill
you are out of the wood-«He zoeopu
«lonly noxa ke nepenpwizrenivy

3HamMeHUTHIE BHICKa3bIBaHHA
3B eCTHRIX JIoel

o Dont change horses in wmid-stream-

Kowneil ka nepenpage ke Mmexsiom

®  (ive us the tools, and we will finish the

Jjob - «[latime var urcmpyMerm i Mbl

SAKOHY UM Pabomyy




INEKCITHUP CTOHUT HA BTOPOM MECTE
HOCAE bBUBJIWUHU 11O YUCAY LITUTAT

Brevity is the soul of wit.
(KpaTkocTb - gyLwia yma.)

He does it with a better
grace, but | do it more
natural. (OH genaet aT1o
KpacuBEWN, a A4 eCTECTBEHHEN.

)

Men of few words are the
best men. (Jlyywune nogmn Te,
KTO Masio roBOpST. )

All the world's a stage, and
all the men and women
merely players. (Becb mup -
TeaTp, U NOaN B HEM
akTepsbl.)




ITocopyuys!, MprILe/ IIe W3 XKU3HH.
Malke hay while the sun shines —«Kocu cerno, noxa conrye ceemumty

ITocropyuyb!, MpHILeTUIE H3
BP;?JIHH H Cgamem{ormcam:;{; Cnocobbl 3aHMCTR OB aHHA.
§ You sow, so you reap- « 9mo )
& OSBRI HKST o Per aspera ad' astra

NOCeRULy, MO U RONCHEULL Y < Through hardships to the
Do not cast your pearis before MOCJIOBHII B " stars - “Yepes mepruu K
swine «He mexume bucep AHTJIHHCKOM 368300,
NePed COURDAMUY. ThLIKe

ITocopvIIBl ¥ HAHOMBEL
® To cry for the moon-Don’t cry for the
moon «He npoci kesoIMONCHOZ0Y

® To be out of the wood-Do not halloo 6ill
you are out of the wood-«He zoeopu
«lonly noxa ke nepenpwizrenivy

3HamMeHUTHIE BHICKa3bIBaHHA
3B eCTHRIX JIoel

o Dont change horses in wmid-stream-

Kowneil ka nepenpage ke Mmexsiom

®  (ive us the tools, and we will finish the

Jjob - «[latime var urcmpyMerm i Mbl

SAKOHY UM Pabomyy




NOCJIIOBULUDbLI U MOTrOBOPKU AIA oopabon(w
3ByKa [w]:

Where there is a will there is a way. (Fae ecTb XXenaHue, Tam ecTb U
nyThb)

Watch which way the cat jumps. (CmoTpu, Kyaa Kowika npbiraet)
3ByKa [h]:

To run with the hare, and hunt with the hounds.

Handsome is as handsome does;

3ByKa [b]:
Don't burn your bridges behind you;
Business before pleasure;

co4yeTaHue 3ByKoB [t] u [r]:
Don't trouble until trouble troubles you.
Treat others as you want to be treated yourself.




o MPMOOCNOBHOM NEPEBO/LE
HE BCEI'OA NOHATEH
CMbICH nocnoBuubl Unn
NMOroBOPKWY;

0 BAHIMMO-PYCCKUX U
PYCCKO-AHITUNCKNX
CJIOBAPAX PEOKO OAETCH
TONKOBAHUE AHTTIMUUCKUX
MNocrnoBuL N TMOroBOPOK,
YTO SATPYOHAET NEPEBO/;

1 OTCYTCTBUE B PYCCKOM
A3bIKE AHAJIOIOB
AHITTMUCKUX NOCNOBUL U
NMOroBOPOK, SATPYOHAET

"NMEPEBOL.
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JIEKCUKO-IT'PAMMATHYECKASA
HACBIINEHHOCTD ITOCJIOBHUIL U
IHOI'OBOPOK ITO3BOJIAET
HUCITIOJIB30OBATH UX HE TOJIBKO ITPHU
OBbACHEHUU U AKTUBU3ALIUAU
MHOI'UX TPAMMATHYECKHUX
ABJIEHUI, HO U 1JIs1 OBOTALIIEHU S
JIEKCHUYECKOI'O 3AITACA.

MHOCJIOBUALBI U ITOT'OBOPKHN MOI'YT
YIHIOTPEBJATBHCA B YITPAZKHEHUSAX
HA PASBUTHUE PEUYH, B KOTOPbBIX OHHA
UCITOJIB3YIOTCA B KAYECTBE
CTUMVIJIA.

OAHY U TY KE NIOCJIOBHUITY NN
IHOI'OBOPKY MOKHO
HUHTEPHPETUPOBATD I1O-PASHOMY.
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A 0 3nanme mocjoBHIl CIOCOOCTBYET JIYUIIIEMY
! sHanmIo si3bika, Hennmannio o6paza meicieii
U XapakTepa Hapoja.
@ 0 CpaBHenne nocJIoBUIl pa3HBLIX HAPOJAOB
1 MOKAa3bIBaeT, KAK MHOI'0 00IIero MMEIOT TH
HAPOAbI, CIIOCOOCTBYET UX JyYILEMY
B3aMMONIOHUMAHMIO U COJTHKEHUIO.
9 0 IlIpaBujinHOEe M yMECTHOE HCIOJIL30BAHHE
| IOCJIOBMII IPHUIAET PeYr HEMOBTOPHUMOE
cBoeoOpa3zue U 0Co0YI0 BHIPA3ZUTEIbHOCTD.
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